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l  ,C לשטח  נחשבים  המערבית  הגדה  משטח  מ־60%  יותר 
שבו מחזיקה ישראל בשליטה כמעט בלעדית, לרבות באכיפת 

החוק, גישה ותנועה, תכנון ובנייה.

l  מגורים אזורי  ב־532  פלסטינים  אלף  כ־300  חיים   C בשטח 
הממוקמים בחלקם או בשלמותם בשטח C, לצד כ־400 אלף 
)“מאחזים”(  שחלקן  התנחלויות,  בכ־230  החיים  מתנחלים 
כי  אף  הישראליות,  הרשויות  של  הרשמי  אישורן  בלא  הוקמו 

בתמיכתן.

l  עבור מתאר  תוכנית  ידי  על  מכוסה   C משטח  מ־1%  פחות 
קהילות פלסטיניות שאושרה על ידי הרשויות הישראליות.

l  שהגישו בנייה  להיתרי  בקשות  אישור  של  הממוצע  השיעור 
פלסטינים בשטח בין 2009 ל־2016 היה פחות מ־3%.

l  מבנים מ־4,000  יותר  ישראל  הרסה  ל־2016   2009 בין 
בבעלות פלסטינית בשטח C, בנימוק של היעדר היתרי בנייה, 
ויותר מ־12,500 צווי הריסה תלויים ועומדים אף שטרם בוצעו.

l  בשטחים ומגורים   ,C משטח   30% לכמעט  פלסטינים  כניסת 
לאימונים  אש”  כ”שטח  הוגדר  שהאזור  בנימוק  אסורים  אלה, 

ב־38  החיים  פלסטינים   6,200 של  ראשיהם  מעל  צבאיים: 
קהילות בשטחים אלה מרחפת סכנה של העברה בכפייה.

l  14% של  העיבוד  או  הפיתוח  על  מוטלות  חמורות  הגבלות 
משטח C שהוגדרו על ידי ישראל כ”שמורות טבע”.

l  יותר מ־70% מהקהילות הממוקמות בשלמותן או ברובן בשטח
ונאלצות להיעזר במים מובלים  C אינן מחוברות לרשת המים 
הללו  מהקהילות  בכמה  ביותר.  גבוהות  בעלויות  במכליות, 
בשטח C צריכת המים צונחת לכדי 20% מהתקן העולמי )20 

מתוך 100 ליטר לנפש ליום(.

l  המרחקים כי  מדווחות   C בשטח  מהקהילות  מחצית  כמעט 
לעבור  הצורך  ו/או  ביותר,  הקרובות  למרפאות  הגדולים 
במחסום, פוגעים בגישתן לטיפול רפואי במקרי חירום ולטיפול 

רפואי בסיסי.

l  על פי הערכות, לו היו הפלסטינים מקבלים גישה והיתר לפיתוח
בשטח C, בלי ההגבלות הנוכחיות, היה התמ״ג הפלסטיני גדל 

ב־35% )הבנק העולמי, 2013(.

l  øöëô C íîÿ òø êòïíô òæþÿïÿ òïçèôê õëöñĀê þîÿô
 ðñë  ,êïïöç  ïþĀïê  èïÿêò  óïöïî÷òúô  êÿøôò  êñòê
 .óïĀëæö  êïíô Āëþëýôë  ĀïĀÿĀ ,þëïé  òÿ íëĀïú  øöôö
באופן  הוקצו  מדינה”(  “אדמות  גם  )המכונות  ציבור  אדמות 
מרבית  ואילו   צבאיים,  לאימונים  או  להתנחלויות  אוטומטי 
חקלאית,  כאדמה  מוגדרות  הפלסטיניות  הפרטיות  האדמות 
שעל הבנייה בה מוטלות הגבלות חמורות. משטר זה, יחד עם 
מגבלות אחרות, תורם ליצירת סביבה כופה, המובילה לסכנה 

של העברה בכפייה.

l  óïĀëþïÿ ĀïĀÿĀë óïô Āëþëç ,óïïí ïòøçò óï÷íô ,óïĀç
 óï÷úĀö ëæ óï÷þêö C íîÿç þĀïê ïòç ëöçöÿ óïïöïî÷òú
 Āëøïèú Āëíúÿô òÿ õĀþïýøò óïôþëèê óïéøü ,øçý ðþé
õĀïïíô Āæ óïÿçÿôë êòïíĀñòô. בשנים האחרונות ניכרה 
חלקו   ,C בשטח  שניתן  הומניטרי  בסיוע  גוברת  התמקדות 
להעמקת  הובילו  ועקירה  הריסות  להריסות/תפיסות.  כמענה 
העוני ולעלייה בתלות בסיוע בקרב תושבי הקהילות הנפגעות. 
ההריסות  של  הפסיכו־חברתית  הפגיעה  שיעור  ילדים,  בקרב 

והעקירה גבוה באופן לא מידתי.

l  Āëïöïî÷òúê Āëòïêýê çëþ ,òïçèôê õëöñĀê þîÿô òÿç
 óø ĀëééëôĀô ëæ/ë ,óïôê Āÿþò Āþçëíô õöïæ C íîÿç
 õëýïĀ  ëæ  êïïöçë  óïôïïýê  óïþëçïíê  óëýïÿç  óïòëÿñô
ופגיעים  חלשים  בית  משקי  מאלץ  זה  מצב   .óïô  Āëþëç  òÿ
פי  עד  יקרים  במחירים  פרטיים,  ממוכרים  מים  לקנות  ממילא 

שחידוש  אפשר  בצנרת.  המוזרמים  המים  ממחיר  חמישה 
לישראל  המשותפת  המים  ועדת  של  לאחרונה,  פעילותה, 
למספר  המים  באספקת  לשיפור  יביא  הפלסטינית  ולרשות 

קהילות בשטח C, אף שימים יגידו אם יהיו לכך תוצאות.

l  õïæ  C  íîÿç  Āëïöïî÷òúê  Āëòïêýêô  ÿïòÿô  þĀëïç
 Āñòò  ëæ  øë÷öò  óïéòï  ûòæôê  çüô  ,ïéë÷ï  þú÷  Āïç
þĀëïç çëþýê þú÷ê Āïçò óïñëþæ óïýíþôò òèþç. כמה 
לבית  בדרכם  נוספים  קשיים  עם  מתמודדים  אלה  מילדים 
להטרדות  חשיפה  או  במחסומים,  לעבור  הצורך  כגון  הספר, 
מצד מתנחלים. בניסיון להתמודד עם מצב זה עוברות לעיתים 
משאירות  לקהילה,  מחוץ  לגור  הנפגעות  המשפחות  קרובות 
ילדיהן בימות השבוע אצל קרובי משפחה בקהילה שבה  את 
שוכן בית הספר, או מוציאות את הילדים מבית הספר – נוהג 

שילדותֹ נפגעות ממנו במיוחד.

l  Āæ çïïíô ïôëæòöïçê ïþîïöôëêê îúÿôê ,ÿçëñê íëññ
 óïöïî÷òúê òÿ óïï÷ï÷çê óïñþüò êöøô íïîçêò òæþÿï
C íîÿ Āëçþò ,êéï òø ÿëçñê íîÿç óïïíê. היכן שיידרש 
הדבר על ישראל להסכים ולאפשר מתן סיוע הומניטרי והגנה. 
הרס רכוש פרטי או ציבורי אסור אלא במקרים שבהם יש נחיצות 
פלסטינים,  אזרחים  של  בכפייה  העברה  מוחלטת.  צבאית 
לרבות בתוך השטח הכבוש, אסורה אף היא, וכך גם העברת 

חלק מאוכלוסייתה של ישראל אל תוך השטח הכבוש.
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כפר זעיר / מאהל
31,456
11%

מחנה פליטים

 íîÿê ïìëíæ
C íîÿç ïëöçê

 C íîÿç óïçÿëĀ
)êñþøê( Āëòïêý

17,795
6%

כפר
125,460

42%

עיר/עיירה
123,189
41%

מקור: משרד האו״ם לתיאום עניינים הומניטריים 2013

מקור: משרד האו״ם לתיאום עניינים הומניטריים 

מקור: משרד האו״ם לתיאום עניינים הומניטריים 2013

מקור: המנהל האזרחי הישראלי
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בתים בקהילה הבדואית פלסטינית ערב אל־ג׳הלין אל־ג׳בל, 
ממזרח לירושלים, על רקע ההתנחלות מעלה אדומים.
בתים בקהילה הבדואית פלסטינית ערב אל־ג׳הלין אל־ג׳בל, 
ממזרח לירושלים, על רקע ההתנחלות מעלה אדומים.
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